Optional accessories.
Accessoires en option

Etape 1/ Step 1 :

Fixer le luminaire a 'aide des trous sur
I'étrier de fixation. / Anchor the
luminaire thru holes on the yoke.

Etape 2/ Step 2 :

Dévisser la porte d’acces aux
composantes électrique / Unscrew the
electrical access door.

Etape 3/ Step 3 :

Enlever le courant a la lampe en
débranchant la fiche a débrochage
rapide. / Unplug the quick connector to
cut current to lamp.

Instructions d’installation / Installation instructions

Etape 4 / Step 4 :

Dévisser les deux vis Allan afin de
libérer la platine de la lampe. / Undo
the Allan screws to release the lampe
tray.

Etape 5/ Step 5 :

Enlever la platine de la lampe et
insérer la lampe dans la douille. /
Remove the lamp tray and insert the
lamp into the lampholder.

Etape 6 / Step 6 :

Enlever le courant au régulateur en
débranchant la fiche a débrochage
rapide. / Unplug the quick connector to
cut current to ballast.

Etrier de fixation
Yoke

Etape 7/ Step 7 :
Dévisser la vis de retenue de la platine afin
d’enlever cette derniére. Passer le cable a
travers le presse-étoupe et faire les
branchements au bornier. / Undo the retaining
screw to remove ballast tray. Pass the cable
through the strain relief pressure gland and
make the connections.

Etape 8 / Step 8 : Accessoires / Accessories
Visser le cadre a accessoires sur le bati. / Set
the accessories frame to the housing.

Etape 9/ Step 9 :
Ajuster l'orientation du luminaire / Adjust the
luminaire aiming.
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Une vis de réglage permet d’ajuster la
focalisation de la lampe, en continu et
sous tension.

An adjustment screw allow continuous
fine adjustment of the lamp, while it's
operational.
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Attention / Warning
Seul un électricien qualifié peut faire les étapes 6 &7
Only a qualified electrician can do the steps 6 & 7.




